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Allgemeines

CTC EcoMiniEl ist ein externer Elektrokessel für zusätzliche Wärmeleistung, wenn die 
Leistung der Wärmepumpe nicht ausreicht. EcoMiniEl besteht aus einer Elektropatrone 
und einem Anschlusskasten und wird über CTC EcoLogic Ext. gesteuert.

CTC EcoMiniEl hat 1’’ Anschlüsse für Zu- und Ablauf. CTC EcoMiniEl ist mit einer klei-
nen Entlüftungsvorrichtung versehen, um das System entlüften zu können. Die Rohre 
sind für Drücke von maximal 5 bar zugelassen.

CTC EcoMiniEl ist in zwei Varianten erhältlich:
1. 3x400 V
2. 1x230 V

 
Technische Daten
CTC EcoMiniEl 1x230 V 3x400 V

Leistung Elektropatrone 
(kW)

2, 4, 6 3, 6, 9

Schütz 1 (kW) 2,00 3,00

Schütz 2 (kW) 4,00 6,00

Maximalleistung (kW) 6 9

Die Elektropatrone verfügt über zwei 1"-Anschlüsse mit Innengewinde und Entlüftungs-
ventil auf der Oberseite des Rohrs. Um eventuelle Luft zu entlüften, schliessen ankom-
mendes Wasser unten ausgehendes Wasser beim Anschlusskasten an.
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Anmerkung: CTC EcoMiniEl kann in CTC EcoLogic Ext-Systeme 4, 5, 6, 7, 8, 9 und 12 
benutzt werden.

Ankommendes Wasser

Ausgehendes Wasser
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Rohrinstallation
 
Die Installation muss gemäß den von Ort geltenden Richtlinien und HLS-Bestimmungen 
ausgeführt werden.
Das Produkt muss als offenes oder geschlossenes System an ein Expansionsgefäß ange-
schlossen werden. Vergessen Sie nicht, vor dem Anschluss das Heizungssystem durchzu-
spülen.

Rohranschluss des Geräts
Führen Sie den Rohranschluss im Einklang mit den Kombinationsbeispielen in der Anlei-
tung aus.  
Siehe auch Maßangaben für die Platzierung und Dimensionierung der Anschlüsse.

!Die Elektropatrone 
muss lotrecht mon-
tiert verden.
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1 x 230 V3 x 400 V

Elektroinstallation
 
Installation und Umschaltung in der Wärmepumpe müssen von einem autorisierten 
Elektroinstallateur ausgeführt werden. Die gesamte Leitungsverlegung muss im Einklang 
mit den geltenden Bestimmungen erfolgen. Im EcoMiniEl sind die internen Anschlüsse 
werkseitig angeschlossen. Das Gerät hat in sämtlichen Leistungsstufen eine gleichmäßige 
Phasenbelastung.
Die Elektroinstallation erfolgt hinter der Gerätefront. Lösen Sie die Schrauben auf der 
Oberseite (4 Stück), klappen Sie die Front nach vorne und stellen Sie diese zur Seite. Die 
Anschlussklemmen sitzen hinter der Abdeckung des Anschlusskastens. Die Anschlusska-
bel werden durch die Kabelentlastungsklemmen geführt.

Speisung
EcoMiniEl 3-phasig muss an 400 V 50~ und Schutzerde angeschlossen werden.
EcoMiniEl 1-phasig muss an 230 V 50~ und Schutzerde angeschlossen werden.
Die Dimensionierung der Gruppensicherung entnehmen Sie den Technischen Daten.

Allpoliger Schalter
Der Installation muss ein allpoliger Sicherheitsschalter vorgeschaltet werden.

Max.-Thermostat
Wenn EcoMiniEl unter extrem kalten Bedingungen gelagert wurde, kann das Max.-Thermostat 
ausgelöst haben. Bei der Installation stets kontrollieren, ob das Max.-Thermostat ausgelöst hat.

Elektroanschluss gemäß Abbildung unten.

!Die Elektropatrone 
muss lotrecht mon-
tiert verden.
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Anschluss zwischen CTC EcoMiniEl und CTC EcoLogic 
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CTC EcoLogic

CTC EcoPart/EcoAir CTC EcoMiniEl

CTC EcoLogic

Anmerkung: CTC EcoMiniEI muss an den gleichen Stromverteiler wie CTC EcoLogic Ext 
angeschlossen werden.
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  Kommunikation
  EcoMiniEl JA
 Max. Anzahl Stufen 2

CTC EcoMiniEl wird in CTC EcoLogic in folgendem Menü aktiviert:
Fachmann->Einstellungen->Kommunikation->EcoMiniEl JA.
Werkseitige Einstellung Nein .

Die erlaubte max. Anzahl aktivierter Stufen wird in folgendem Menü eingestellt:
Fachmann->Einstellungen->Kommunikation->Max. Anzahl Stufen 2.
Werkseitige Einstellung ist 2. Die Stufenanzahl ist zwischen 0 und 3 einstellbar.

Stufe Strom (A),   
3-phasig

Leistung (kW), 
3-phasig 

Strom (A),  
1-phasig  

Leistung (kW), 
1-phasig

1 4.3 3 8.7 2

2 8.7 6 17.4 4

3 13.0 9 26.1 6

Funktionskontrolle
Um die Funktionen am CTC EcoMiniEl testen zu können, muss folgendes Menü 
gewählt sein: 
EcoMiniEl  JA  in CTC EcoLogic Ext.
 
Die Funktionskontrolle erfolgt im Menü:
Fachmann->Wartung->Funktionskontrolle->EcoMiniEl Aus.

Einstellungen an CTC Eco Logic Ext.

  Funktionskontrolle
  
 EcoMiniEl Stufe 1

Funktion
Vorrang der Wärmepumpe
Der Funktion der Wärmepumpe wird Vorrang vor EcoMiniEI gegeben. Wenn 
EcoMiniEI in Betrieb ist (das Display zeigt C1, C2 oder C3) und der Kompressor 
startet, wird EcoMiniEI 15 Minuten ausgeschaltet, um der Wärmepumpe die 
Möglichkeit zu geben, die Temperatur zu erhöhen. Wenn es die Wärmepumpe nicht 
schafft, die Temperatur zu erhöhen, wird EcoMiniEI wieder aktiviert.

Status
Der Status des EcoLogic Ext wird oben im Menü „Aktuelle Betriebsinfo“ angezeigt. 
EcoMiniEI ist aktiviert bei Status: HP+Zusatz und Zusatz.
Anmerkung: EcoLogic Ext betätigt EcoMiniEI unter den Bedingungen: Aus, Stufe 
1, Stufe 2 und Stufe 3. Dies bedeutet, dass EcoMiniEI nicht immer eingeschaltet ist, 
auch wenn der gezeigte Status HP + Zusatz ist.

Stufen
Der Ausgang erhöht sich in Stufen alle 10 Minuten.
Die Leistung wird in Stufen reduziert, wenn sich die Temperatur ihrem Abschaltwert 
nähert. Stufe 3 wechselt bei Abschalttemperatur -2 auf Stufe 2. Stufe 2 wechselt bei 
Abschalttemperatur -1 auf Stufe 1. Stufe 1 schaltet bei Abschalttemperatur ab.
Nachdem EcoMiniEI ausgeschaltet worden ist, kann Stufe 1 erst nach 5 Minuten 
wieder aktiviert werden.
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Systeme 4 und 7
Starttemperatur Abschalttemperaturstufe

Wenn die Vorlauftemperatur 5 Grad (Solldifferenz) unter 
ihrem Sollwert liegt.

Wenn die Vorlauftemperatur ihren Sollwert erreicht hat.

System 5
Starttemperatur Abschalttemperatur

Wenn die Temperatur des oberen Tanks 6 Grad 
(Solldifferenz +1) unter ihrem Sollwert liegt.

Wenn die Temperatur des unteren Tanks 3 Grad unter 
ihrem Sollwert liegt. (Sofern der Kompressor nicht läuft,
wenn die Temperatur des unteren Tanks den Sollwert 
erreicht hat.)

System 6
Starttemperatur Abschalttemperatur

Wenn die Temperatur des oberen Tanks 1 Grad unter 
ihrem Sollwert liegt.

Wenn die Temperatur des unteren Tanks 2 Grad (5, 
wenn der Kompressor nicht läuft) über ihrem Sollwert 
liegt.

Systeme 8, 9 und 12
Starttemperatur Abschalttemperatur

Wenn die Tanktemperatur 1 Grad unter ihrem Sollwert 
liegt.

Wenn die Rücklauftemperatur 3 Grad unter ihrem 
Sollwert liegt.
(Sofern der Kompressor nicht läuft, wenn die 
Rücklauftemperatur ihren Sollwert erreicht.)

Innbetriebnahme
Nach Start von EcoLogic Ext wird Stufe 3 in EcoMiniEI in den ersten 2 Stunden 
blockiert.

  
  
 C. 2

Display an CTC EcoMiniEl
Die Ziffer rechts zeigt die Anzahl der aktivierten Stufen an. Die Anzahl der aktivierten 
Stufen variiert zwischen 0 und der max. Anzahl Stufen, die in EcoLogic, Menü Max 
Anzahl Stufen  eingestellt wurden.  
Im linken Teil des Displays wird immer ein C angezeigt.
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Rückstellen des Max.-Thermostats
Das Max.-Thermostat wird durch Betätigen der roten Taste auf dem Anschlusskasten 
rückgestellt. Bei der Installation stets kontrollieren, ob das Max.-Thermostat ausgelöst 
hat.  
Rückstellen des Max.-Thermostats siehe Abbildung unten.

Reset-Taste
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Schaltplan CTC EcoMiniEl 3 x 400 V

Schaltplan CTC EcoMiniEl 1 x 230 V
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Kombinationsbeispiele
CTC EcoMiniEl (E2) wird bei folgenden fünf verschiedenen 

Kombinationen als Spitzenwärme eingesetzt.
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Försäkran om överensstämmelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitätserklärung
försäkrar under eget ansvar att produkten,

con� rme sous sa responsabilité exclusive que le produit,

declare under our sole responsibility that the product,

erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC EcoMiniEl

som omfattas av denna försäkran är i överensstämmelse med följande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,

to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directive,

auf das sich diese Erklärung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Electromagnetic Compatibility (EMC) 89/336/EEC

Ecodesign Directive 2009/125/EC 
(regulations (EU) 811/2013, 812/2013, 813/2013, 814/2013 where applicable)

Överensstämmelsen är kontrollerad i enlighet med följande EN-standarder,

La conformité a été contrôlée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,

Die Konformität wurde überprüft nach den EN-normen,

EN 55014-1 /-2

EN 55104 

EN 61 000-3-2 

EN 60335-1 

EN 50165

Detailed ecodesign information can be downloaded at:  www.ctc.se/ecodesign

Ljungby 2015-09-02

Joachim Carlsson

Technical Manager

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LJUNGBY
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Enertech AB. P.O Box 309 SE-341 26 Ljungby Sweden.  

www.ctc.se, www.ctc-heating.com
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